DIAZ Y DE LEON
APARTADO POSTAL 6-6974 EL DORADO PANAMA

DIAZ Y DE LEON
P.O. BOX 6-6974 EL DORADO PANAMA

PODER DE ABOGADO POWER OF ATTORNEY
Sépase que el suscrito Representante Legal de: _ Be it known that the undersigned Legal Representative
of: Addressed
con domicilio en: at

con poder suficiente para ello por el presente
nombra Agente Residente a la firma forense DIAZ
Y DE LEON, ubicada en via Espafia La Cresta,
calle Gabriela Mistral, casa no. 10, Panama Rep.
De Panama, poder amplio y suficiente para
recabar de las oficinas y autoridades nacionales
que corresponda, la obtencion del
abanderamiento, las Patentes que sean
necesarias y cualesquiera otras gestiones
administrativas relativas a la nave:

fully empowered for this purpose do hereby appoint
as resident agent and grant to DIAZ Y DE LEON,
located in Via Espafia, La Cresta, Gabriela Mistral
Street, house no, 10, Panama Rep. of Panama
solicitors, a full and sufficiento power of attorney, to
apply to the proper national bureaus and authorities
the obtaining of the enroliment, any patent that
may be needed or any other administrative
proceedings pertaining the vessel:

de nuestra propiedad, hasta cuyo punto podran
tomar todos los pasos necesarios ante dichas
autoridades para el objetivo fijado de presentar
solicitudes  preparar  descripciones,  hacer
protestos y declaraciones juradas, entrar en
apelaciones y objeciones, pagar impuestos,
probar trabajos, obtener evidencia, recibir
documentos, aceptar transferencias, retirar
solicitudes, recuperar cualquier suma de dinero y
hacer todo tipo y cuanto sea necesario ante
cualquier autoridad judicial o administrativa, con
poder inclusivo para designar a un sustituto bajo
los presentes y nuevamente revocar tal poder
sustituto.

Dado y firmado en

of our property, to which end they shall be
empowered to take all necessary steps before
aforesaid authorities for the ovject stated such as fill
applications, prepare descriptions make protest, and
sworn declarations enter appleals end objections,
pay taxes, prove workings, obtain evidence receive
documents, transfer  acceptance,  withdraw
applications, recover any sum of money and do all
and whatsoever shall be necessary before any
judicial or administrative authority, with power also
to appoint a substitute hereunder and again to
revoke such power substitution.

Done and signed at

(lugar) (place)
(fecha) (date)
(firma) (signature)
(titulo) (titulo)
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